
 

 

 

AVVERTENZE:  Il prodotto deve essere installato da personale specializzato. Non è consentita nessuna modifica. Le operazioni di installazione devono essere eseguite avendo cura di 
togliere l’alimentazione prima dell’intervento. Non far funzionare la lampada quando il corpo illuminante non è perfettamente chiuso o danneggiato. Non ci riteniamo responsabili di 
eventuali danni causati a persone e cose qualora non venissero rispettate le indicazioni riportate nel presente foglio illustrativo. 
PRECAUTIONS:  The product must be installed by skilled personnel. No changes are allowed unless specifically authorized by our technical department. The installation operations must 
only be performed after disconnecting the power supply. Do not fasten the light source. We disclaim any liability for injury to persons or damage to things caused by failure to following 
the instructions provided on this leaflet. 

ART.2080/S – ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE. 

 

  

 

1- IT) Fissare la base e i conetti a soffitto. 
        EN) Fix the base and the spring cone to the ceiling. 

                           

2- Regolare l’altezza della lampada ed effettuare il collegamento come segue: 
Cavo giallo-verde = Terra  
Cavo blu = Comune 
Cavo nero = accensione led superiori 
Cavo marrone = accensione led inferiori 
Unendo cavo marrone con cavo bianco diventa un’unica accensione.  
 
Adjust the height of the lamp and make the connection as follows: 
Yellow-green cable = earthing 
Black cable = upper led lighting 
Brown cable = lower led lighting 
By combining brown cable with white cable it becomes a single ignition. 
 

     3-  IT) Accendere la lampada e verificarne il funzionamento. 
          EN) Turn on the lamp and test the operation. 
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